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1. 
Rozrzadzenie ministerstwa handlu z dnia 20. Grudnia 1850, 


obowiązujące we wszystkiech krajach koronnych, z wyjątkami w samem rozrządzeniu znajdującemi się. 
którem sie, w skutek Najwyższego postanowienia rezporzadza niektore zmiany, tak 
co do zasirzezonego rządowi prawa, jak co do przedsiębiorstw prywatnych peryo- 
dycznego transporta osób (mesażerye i powozy. tak zwane szteifury). 


Ażeby postanowienia, zawarte w ustawie pocztowej z dnia 5. Listopada 183%*)i 
odnoszące się do zakazanych przeprzągów, równie jak do zastrzeżonego rządowi pra- 
wa względem transportu osób, w zgodności ustawić z temi ułatwieniami w transporcie 
osób, które koleje żelazne i inne tegoczesne środki obrotowe podają na rękę; tudzież, 
ażeby zostawić także przemysłowi prywatnemu w transporcie osób wolność, do pręd- 
szego rozwoju tego przemysłu koniecznie potrzebną, by tenże z jednej strony zado- 
syć uczynił potrzebie tanich środków komunikacyjnych. z drugiej strony zaś ulżył z 
czasem ciężarów, które rządowe przedsiębiorstwo pocztowe względem transportu osob 
przyjęło na siebie, — Najjasniejszy Pan, J. ©. Mość, raczył, na wniosek ministra han- 
dlu, Najwyższą uchwałą Swoją z dnia 7. Grudnia 1850, zatwierdzić następujące po- 
stanowienia, mające obowiązywać od dnia 1. Lutego 1850: | 


Postauowienia względem przedsiębiorstw prywatnych peryodyeznego 
transportu osób (mesażeryów i powozów, zwanych sztelfurami). 
§ 1 
0 zakazie zakładania stacyj pocztowych prywatnych. 

Na gościńcach, na których się znajdują zakłady pocztowe rządu do transportu po- 
drożujących (stacye pocztowe, stacye do przeprzągu pocztowego) Jub na gościńcach, 
których nadużyć można do objechania gościńca pocztowego przez wyboczenie lub co- 
fnienie, nie wolno nikomu utrzymywać koni, zakładać stacye, lub stanowiska dla prze- 
przągów do przeprawy podróżnych ze zmianą koni przy powozach, które z sobą przy- 
wożą (ekstrapoczty). 

8. 2. 
O przedsiębiorstwach prywatnych peryodycznego transportu 
osób ze zmianą koni przy tym samym powozie. 

Dozwolone są przedsiębiorstwa prywatne peryodyezno-regularnego transportu 
osób ze zmianą koni przy tym samym powozie; a przedsiębiercy, chcący użyć do tego 


Tr — 


°) W zbiorze politycznych ustaw i rozporzadzen, tom 66. z roku 1838, stronica 99 - 116 


I. Stück. 


Ausgegeben und versendet am 14 Jänner 1851. 


1. 
Erlass des Handelsministeriums vum 20. December 1850, 


gittig für alle Kronländer, mit den im Erlasse selbst vorkommenden Ausnahmen, 
womit in Folge Allerhöchster En'schliessung mehrere Abänderungen in Beziehung auf 
den Stantsvortehatt und auf Privat-Unlernehmungen der periodischen Personentruns= 
porte (Messagerien und Stellfuhren) angeordnet werden. 


Um jene Bestimmungen des Postgesetsee vom 5. November 1837 *), welche sich auf den 
verbolenen Pferdewechsel und auf den Staaisvorbehall des Personentransportes beziehen, mit 
den Erleichterungen des Personentransportes auf den Eisenbahnen und den sonsligen derma- 
ligen Verkehrsverhältnixsen in Einklang zu bringen , und der Privatindustrie auch in Bezug 
auf den Pernonentransport jene Freiheit der Bewegung zu gewähren, welche erforderlich ist, 
damit diese Industrie sich rascher entwickle, und so einerseits dem Bedürfnisse billiger Com- 
municationsmittel für den allgemeinen Verkehr genüge, andererseits allmälig die von der 
Staatspost- Anstali bezüglich des Personentransportes auf sich genommenen Lasten erleichtere, 
haben Seine Majestät über Antrag des Handelaministera mit Allerhöchster Entschliessung 
vom 7. December 1850 nachstehende Bestimmungen zu genehmigen geruht, welche mit 1. Fe- 
bruar 1851 in Wirksamkeit zu treten huben. 


Bestimmungen über Privatunternehmungen periodischer Personen« 
fransporte (Messagerien und Stellfuhren.) 
$. 1. 
Verbot der Errichtung von Prival-Postalationen. 

Auf Strassen, auf welchen Staataposianstalten zur Bejórderung von Reisenden ( Post- 
stationen, Postrelaia) hestchen, oder, welche streckenweise durch Ausbiegen oder Rückkehren 
zur Umfakrung der Posistrasse missbraucht werden könnten , tet es Jedermann untersagt, 
Pferde - Stationen oder Relais zur Beförderung von Reisenden mit. Pferdewechsel an den von 
ihnen milgebrachten Wagen (Bxtraposten) zu errichten. 


$. 2. 


Privalunternehmungen periodischer Personentransporte mit Pferdewech- 
sel an demselben Wagen. 
Unternehmungen zum periodisch-regelniesigen Personentransporte mit Pferdewechsel an 


«nem und demselben Wagen sind gestattet, und die Unternehmer,welche sich hiebei der Postpferde 


*) Im der Sammlung der politischen Gesetze und Veror dnungen, Band 66, vom Jahre 1838, Sciie99—1 16. 
1 * 
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koni pocztowych, winni za to złożyć przepisane dla każdego pojedynczego kraju ko- 
ronnego pojezdne i poczestne dla postyliona, z ustąpieniem dziesięciu procentów. Więk- 
szę ustąpienie zostawia się dobrowolnej ugodzie między przedsiębiorcą a pocztmistrem. 
$. 3. 
O zastrzeżeniu nałożenia podatku, o tymezasowem wynagro- 
dzeniu pocztmistrzów, których konie nie hędą używane. 

Rząd zastrzega sobie prawo nałożenia stosownej opłaty na przedsięhiorstwa pry- 
watne transportowania osób i rzeczy, w którymto razie wydanym bedzie o tem osobny 
przepis. 

Zanim nastąpi przepis o urządzeniu i wymiarze tej opłaty, winni są przedsiębior- 
cy, nie chcący używać koni pocztowych, płacić pocztmistrzowi, którego konie nie bę- 
dą użytemi, za każde użycie koni przedsiębiorstwa na odpowiedniej stacyi pocztowej, 
po 4 kr. od konia i stacyi. 

W królestwie Lomhardzko-Weneckien pozostawia się do owego czasu opłata po 
30 cent. austryackich od konia i stacyi dla pocztmistrzów. a po 10 proc. od dochodu 
z transportu osób do kasy pocztowej. 

Przedsiebiorea ma wybór używania koni własnych lub pocztowych; obowiązany 
jest atoli uczyniony wybór. oznajmić dotyczącemu poeztmistrzowi dwoma miesiącam: 
przed rozpoczęciem przedsiębiorstwa. Ten obowiązek rozumieć się ma także o póżniej- 
szej zmianie w oznajmionem wyborze. 

Względem opłacznia należytości pocztmistrzom, ugodzić się mają % nimi przed- 
siebiorey z reguły według upodobania; jeżeli zaś takiej ugody nie ma. winni są przedsię- 
biorey natychmiast opłacić poeztmistrzom należytości, za każdą jazdę i za każdą 
staeve. 

Przedsiębiorcy prywatni peryodycznego transportowania osób, są zresztą także 
ohowigzanı na żądanie władzy pocztowej, przeprawiać hezpłatnie pakiety z listami aż 
do 50 funtów ważące, i starać się o bezpieczne ich przechowanie podczas transportu 
i o doręczenie takowych urzędowi pocztłowemu w miejscu przeznaczenia. Co przewa- 
ża 50 funtów, wynagrodzunem będzie podług taryfy frachtowej przedsiębiorstwa. 

§. 4. 
O zaprzągu, ładowaniu io czasie transportu. 

O zregvlowanie zaprzęgów, 0 wage ładunku i czas transportu wolno priredio 
hiorcom porozumieć się z pocatmistrzami. 

Jeżeli porozumienie takie nie przyjdzie do skutku, natenczas dyrekcya pocztowa 
dotyczącego kraju koronnego lub okręgu pocztowego (w królestwie Lombardako-We- 
neckiem dyrekcya poestowa w Weronie) o tem stanowić winna; przyczem przepisy re- 
gulaminu o ekstra-poeztach, slużyć mają za prawidło. 

$. 5. 
QO udzieleniu koncesyj. 


Przedsiębiorcy peryodycznego transportu osób, winni są prosić o pozwolenie do 
takowego przedsiębiorstwa w dyrekcyi pocztowej tego kraju koronnego, lub tego okrę- 
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bedienen wollen. haben dafür daa indenverschiedenen Kronländern jeweilig bestehende Ritt- und 
Posiillonstrinkgeld mit einem Nachlasse von zehn Percent zu entrichten. Kia weiterer Nachlass 


bleibt demfreiwilligen Uebereinkommen zwischen Postmeisiern und Unternehmern anheim gestellt. 


$. 3. 
Vorbehalt der Besteuerung, einstweilige Entschädigung der Posimeister, 
deren Pferde nicht benützt werden. 

Die Staatsverwaltung behält sich vor, die Personen- und Sachentransporte durch Privat- 
unternchmungen übrrhaupl einer angemessenen Abgabe zu unterziehen, in welchem Falle eine 
besondere Vorschrift darüber erfliersen wird. 

Bis die Vorschrift über die Einrichtung und das Ausmass dieser Abgabe erfolgt, sind die 
Unternehmer , welch“ sich der Posipferde nicht bedienen wollen. verpflichtet, jedem Portmei- 
ster, dessen Pferde unbenützt bleiben , für die jedesmalige Verwendung der Pferde der Unter- 
nehmung auf der hezüglichen Poststation 4 Kreuzer pr. Pferd und Post zu hezäihlen. 

Im lombardisch-venelianischen Kónigreiche bleibt bia dahin die Abgab: an die Poatmei- 
sier mit 30 Centesimi austriaci pr. Pferd und Post, sowie jene an die Postcasse von 10 
Percent vom Ertrage des Personentranrportes aufrechi. 

Die Wah! zwischen der Verwendung eigener oder der Poxtpferde bleibt dem. Unterneh- 
mer vorbehalten, derselbe ist jedoch verpflichtet, die getroffene Wahl den betreffenden Post- 
meistern zwei Monate vor dem Beginn« der Unternehmung bekannt zu machen. Diese Verpflich- 
tung hat auch riicksichtiich einer spüteren Aenderung in der bekannt gemachten Wahl zu gelten. 

Ueber die Entrichtung der Gebühren an die Postmeister ist in der Regel zwischen diesen 
und den Unternehmern ein beliebiges Abkommen zu treffen, sonet haben die Unternehmer die 
Gebühren bei jeder Fahrt und jeder Station sogleich den Postmeistern zu berichtigen. 

Die Privatunternehmer periodischer Personentransporte sind übrigens auch verpjlichtet, 
über Verlangen der Pustbekörde Briefpackete bia zu dem Gewichte von 50 Pfunden unentgeli- 
lich zu befördern, und für deren sichere Verwah'ung während des Transportes und Uebergabe 
an das Postamt des Bestimmungsortes So'ge zu tragen. Für dus Mehrgewicht über fünfzig 


Pfund wird die Vergütung nach dem Frachtentarife der Unterachmung geleistet. 


§. 4. 
Bespannung, Ladung, Beförderungseit, 
Das Bespannungsregulativ, das Ladungsgewicht und die Befórderungszeit wird dem 
Uebereinkommen der Unternehmer mit den Postmeistern überlassen. 
Kommt hierüber ein freies Uebereinkommen nicht zu Stunde, so hat die Postdirection des 
betreffenden Kronlaadca oder Postbezirkes (im lombardisch-venelianischen Känigreiche die 
Oberpostdirection in Verona) diessfalls su entscheiden, wobei, was Bespannunge- und La- 


dungsgewicht betrifft, die Bestimmungen der Extrapostordnung sur Richtachnur zu dienen haben. 


$. 5. 


Concessions- Ertheilung. 


Die Unternehmer pertodischer Personentransporie haber die Bewilligung zu einer solchen 


” h 4 ; a has a e z . 
Unternehmung be: der Posidirection des Kronlandza oder des Bezirkes anzusuchen wo die Un- 
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gu, w którym przedsiębiorstwo ma mieć siedzibę swoją, t.j. gdzie się znajduje główna 
kasa i prowadzą księgi jego (w królestwie Lombardzko-Weneckiem wnaddyrekcyi po- 
cztowej w Weronie). 

Dyrekcya pocztowa rozstrzygać winna prośby takowe w porozumieniu z władza- 
ini politycznemi, co do koncesyi przemysłowych właściwemi; po udzielonem zaś po- 
zwoleniu, uwiadomić o tem władze polityczne po wszystkich tych miejscach, w których 
przedsiębiorca założyć przeprąg zamyśla, w razie zaś, jeżeli przedsiębiorstwo rozcią- 
gać się ma do innego kraju koronnego, uwiadomić także o tem dyrekcyę pocztową te- 
goź kraju koronnego, która to podać winna do wiadomości władz politycznych swego 


okręgu. 
§. 6. 


O przedsiębiorezych towarzystwach. 

O koncesye upraszać mogą tak pojedyncze osoby, jako też kilka osób, które na 
ten cel towarzystwo zawiązały. W tym ostatnim razie, członkowie obowiązani są usta- 
nowić ajenta i takowego wymienić, który wszystkie postanowienia , zawarte w niniej- 
szym przepisie, wypełniać winien pod spólną odpowiedzialnością reszty członków to- 


warzystwa. 
b 


O szezegółach, które podać winni proszący o koncesye. 

Protby o udzielenie koncesyi, zawierać winny , opróez wykazu przymiotów oso- 
bistych proszacego, przepisanego ustawami przemysłowemi, następujące wyraźne 
szczegóły: 

a) gościniec pocztowy, na którym ma się jazda odbywać, tudzież nazwisko i końce 

takowego; 

b) nazwę przedsiębiorstwa; 

c) jeżeli się używać będzie komi przedsiębiorstwa, nazwiska tych miejsc, w których 
się znajdować będą przeprzągi; 

d) liczbę koni pocztowych w regule potrzebnych ; 

e) ile razy i o której godzinie odjazd i przyjazd nastąpi; 

f) taryfę należytości jazdy projektowanej; 

g) w końcu każdy przedsiębiorea winien przed wystawieniem koncesyi, złożyć do 
kasy pocztowej kaucyę w kwocie 100 zit. v. 

Każdą zmianę, jaka tylko zajdzie, należy donieść do dyrekeyi pocztowej, a ta w 
razie potrzeby udzielić winna wiadomość o niej dotyczącym władzom politycznym. 

$. 8. 
© wozach dodanych. 

Wolno jest przedsiębiorcom równocześnie z wozami głównemi wozić także wra- 
zie potrzeby i wozami dodatnemi; względem używania takowych , należy zachować 
S$. 2, 3. i 4. niniejszych postanowień. 

* 6.9. 
O naznaczaniu wozów. 
Wozy główne przedsiębiorstwa powinny być naznaczone po obudwoch stronach 


firmą przedsiębiorstwa i nazwiskiem końców jazdy, w sposób trwały i w oczy wpada- 
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ternehmung ihren Sitz haben wird, d. i. wo die Hauptcasse und die Bücher derselben geführt 
werden (im lombardisch- venetianischen Königreiche bei der Oberpostdtreciion in Verona). 
Die Postdirection hat über ein solches Gesuch nach gepflogenem Einvernehmen mit den 
für Gewerbsconcessionen competenien politischen Behörden zu entscheiden, nach ertheiltem 
Befugnisse aber davon die politischen Behörden aller Orte, wo die Unternehmung einen Pfer- 
dewechsel beabsichtiget, und falls die Unternehmung ein anderes Kronland berühren sollte, 
die Postdirection dieses Kronlandes in Kenntniss zu setzen, welche dann auch die Verstän- 


digung der politischen Behörden ihres Bezirkes zu veranlassen hat. 


$. 6. 
Unternehmungen von Gesellschaften. 

Die Concession kann sowohl von einzelnen Personen, als von Mehreren, welche zu die- 
sem Zwecke in Verbindung treten , nachgesucht werden. Im letzteren Falle haben die Theil- 
nehmer einen Geschäftsführer zu bevollmachligen und namhaft su machen, welcher allen in der 
gegenwärtigen Vorschrift enthaltenen Bestimmungen unter Mithuftung der übrigen Gesell- 
schaftaglieder nachsukommen hat. 


67. 


Angaben, welche von den Concessionswerbern zu machen sind, 

Die Gesuche um Ertheilung der Concesaion müssen ausser dem durch die Gewerbs- 
geselze vorgeschriebenen Nachweise über die persönlichen Eigenschaften des Bewerbers, fol- 
gende bestimmte Angaben enthalten « 

a) Die Poststrasse, auf welcher die Fahrt sich bewegen soll, und die Namen und Endpuncte 
derselben ; 

b) den allfälligen Namen der Unternehmung selbst ; 

c) im Falle des Gebrauches von Pferden der Unternehmung , die Namen der Orte, wo Re- 
lais aufgestellt werden wollen ; 

d) die Anzahl der in der Regel benöthiglen Postpferde ; 

e) wie oft und zu welchen Stunden die Abfahrt und Ankunft stattfinde ; 

f) den Gebührentarif der projeclirten Fahrt; 

g) endlich muss jeder Unternehmer vor Ausfertigung der Licenz eine Caution von 100 

Gulden in die Postcasse erlegen. 

Jede eintrelende Aenderung ist der Postdirection anzuzeigen, und nöthigenfalls von die- 
ser den betreffenden politischen Behörden die angemessene Mittheilung zu machen. 


§. 8. 
Beiwügen. 

Den Unternehmern ist gestattet, gleichzeitig mit den Haujtwägen erforderlichen Falles 
auch Reiwägen zu befördern, Für die Anwendung derselben gelten ebenfalls die $$. 2, 3 und 
4 der gegenwärtigen Bestimmungen. 

$. 9. 
Bezeichnung der Wägen. 
Die Haupiwigen der Unternehmung sind auf beiden Seiien mit der Firma derselben und 
den Namen der beiden Erdpuncte der Fahrt auf eine halibare und indie Augen fallende Weise 
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jący. Równie też należy ponumerować miejsca do siedzenia w powozie, nakoulee na~ 
leży na jakiem miejscu powozu uwidocznić wagę powozu Ani co do barwy, ani też co 
do oznaczenia, nie powiony powozy użyte, równać się powozom rządowym. Jednako- 
woż rozumie się samo przez się, 14 zużywaniem koni pocztowych. połączone jest uży- 
wanie także i pocztyliona w mundurze. 


$. 10. 
O spółzawodnietwie przedsiębiorstw. 

Żadne przedsiębiorstwo peryodycznego transportu osób nie zyskuje, przez otray- 
mane pozwolenie wyłącznego prawa; lecz na tym samy u gościńcu i między tymi sa- 
memi końcami, mogą tabze inne osoby luf towarzystwa otrzymać pozwolenie do po- 
dobnych przedsiębiorstw. 

$. 11. 


O uwolnieniu od opłaty wozów, sztelfurami zwanych. 
Przedsiębiorstwa peryodycznego transportowania osób bez zmiany koni przy tym 
samym wozie (sztelfura nazwanym) nie są obowiązane opłacać pocatmistrzom wynagro- 
dzenie, że nie używają ich koni. 
Względem udzielania koncesyi dla przedsiębiorstw sztellurami, jeżdżącym po go- 
ścińcach pocztowych, należy podług $$. 5, 6, 7,8, 9. i 10 niniejszych postanowień. 


$. 12. 
O przedsiębiorstwach pocztmistrzów. 

Przedsiębiorstwa peryodycznego transportu Ze zanianą koni przy tym samym po- 
wozie, równie jak sztelfury, mogą także prowadzić pocztmistrze ze Scistem zachowa- 
niem niniejszego przepisu; wszelako o pozwolenie peryodycznych jazd ze zmianą koni 
przy tym samym wozie, jeżeli te jazdy na więcej krajów koronnych rozciągać się mają, 
winni poeztmistrze przez przełożoną dyrekcyę pocztową, upraszać dyrekcyę jeneral- 
ną komunikacyi wydziału II.; rozumie się zaś samo przez się, że przez prowadzenie 
takowego przedsiębiorstwa ze strony pocztmistrzów bynajmniej cierpieć nie może służ- 


ba pocztowa rządu. 
$. 13. 
O Karach. 


Wszelkie przedsiębiorstwa peryodyczoych transportów osób, podlegają ogólnym 
prawom: przemysłowym, policyjnym, samiiarnym i skarbowym, i pociągają za sobą, w 
razie przekroczenia, kary w onychźe ustanowione. Spory o wykonywanie przedsię- 
biorstw między pocztmistrzami a przedsiąbiorcami, rozstrzygać będą dyrekcye poczto- 
we dotyczącego kraju koronnego (w królestwie Lombardzke-Weneckiem, naddyrekcya 
pocztowa w Weronie) jeżeli między nimi istnieją osobne ugody, lub spór zachodzący 
w ugodzie objętym nie jest. 

Zażalenia przeciw przedsiębiorcom, czyli ci są poeztmistrzami lub nie, dochodzić 
winna dyrekcya pocztowa, a jeżeli takowe znajdzie uzasadnione, karać naganami pi- 
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su bezeichnen. Ebenso sind die im Innern des Wagens befindlichen Plätze zu numeriren, endlich 
ist auch das Gewicht des Wagens en einer Stelle desselben ersichtlich su machen, Weder der 
Farbe, noch der Bezeichnung nach, haben die in Verwendung gebrachten Wügen den 
Aerar ialwiwgen zu gleichen. Boch ist, wie sich von selbst versteht, mit dem Gebrauche der 


LP Ro ae sa 
Posipferde auch die Verwendung des Postilions in der Montur verbunden. 


$. 10. 
Concurrens der Unternehmungen. 
Keine Unternehmung periodischer Personeniransporie erhält durch die erlangie Bewilli 
gung ein ausschliessliches Recht, sondern es können anf einer und derselben Poststrasse und 
zwischen den nämlichen Endpuncien auch andere Personen oder Gesellschaften die Bewilligung 


zu der lei Unternehmungen erhalten. 


$. 11. 
Gebührenfreiheit der Stellfuhren. 

Unternehmungen periodischer Pzrsonentransporte ohne Pferdewechsel an demselben Wa- 
gen (Stellfuhren) sind nicht verpflichtet, den Postmeistern, wenn sie sich der Pferde dersclhen 
nicht bedienen, eine Vergütung zu leisten. 

Bezüglich der Ertheilung der Concessionen für Stellfuhr-Unternehmungen, welche sich auf 
Poststrassen bewegen, ist nach den $$. 5, 6, 7, 8, 9 und 10 der gegenwärtigen Bestimmun- 
GEN vorzugehen. 

$. 12. 
Unternehmungen der Posimeisier. 

Sowohl periodische Trans ;ortunternehmungen mit Pferdewechsel an demselben Wageń 
nls Stelfuhren können auch den Postmeistern unter genaner Beachtung der gegenwärtigen 
Vorschrift betrieben werden; nur ist die Bewilligung zu periodischen Fahrien mil Pferdewech- 
sel an demselben Wagen, wenn diese Fahrten mehr als ein Kronland berühren sollten, von den 
Bostmeisiern im Wege der vurgesetzten Postiirectionen, bei der General- Direction der Com- 
municationen II. Abtheiiung anzusuchen, und versteht es sich von selbst, dass durch den Be- 
trieb solcher Unternchmungen von Seite der Posimeister die erdnungsmissige Besorgung des 


Ńtaatapastdienstes in keiner Weise grfährdel werden darf. 


$. 18. 
Strafen. 

Alie Unternehmer periodischer Personentransporie unterliegen den allgemeinen Gewerbs- 
Polizei-, Sanitäts- und G Gefällsgesetzen, und haben im Falle der Ucbertretung derselben, die 
darin fesigeseizten Strafen zu gewiirtigen. Streiligheiten über die Ausübung der Unternehmung 
zwischen Postmeistern und Unternehmern, sind, wenn zwischen ihnen keine eigenen Verträge 
bestehen, oder der vorkommende Full durch selbe nicht berührt wird, von der Postdirection des 
betreffenden Kronlandes (im lombardisch-venetianischenKö nigreiche von der Dberpostdirection 
in Verona) zu entscheiden. 

Beschwerden gegen die Unternehmer, sie mögen Posimeister seyn oder nicht, sind von der 
Postlirecsionzuuntersuchen, und wenn sie gegriindet befunden werden, mitschriftlichen Verweisen, 
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śmiennemi, karami dyseyplinaraemi aż do 20. zit. r., zawieszeniem lub nawet odebra- 
niem konsensu przedsiębiorstwa, w miarę wielkości przestąpienia i wykonanych już 
może przedtem innych kar. Tylko w tym razie, jeżeli konsens przedsiębiorstwa udzie- 
lonym został ze strony dyrekeyi jeneralnej komunikacyi, według $. 12, taż władza wy 
rzec winna zawieszenie lub odebranie konsensu. Przeciw rozstrzygnieniom yrekcyj 
pocztowych, otwarta zostaje droga rekursudo dyrekeyi jeneralnej komunikacyj, a w 
trzeciej instancyi do ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych. 

Zresztą komisarze pocztowi, mają sobie polecone, wpływać na pogodzenie spo- 
rów tu wspomnionych, zanim takowe przed dyrekeye pocztowe wytoczonemi zostaną, 
$. 14. 

O zniesieniu ustaw dawniejszych. 

Odpowiednie postanowienia, zawarte w $$. 17, 18, 29, 22, 26. i 27. ustawy po- 
ezłowej z dnia 5, Listopada 1897 r., regulamin i taryfa dla przedsiębiorstw prywa- 
inych transportu z dnia 20. Sierpnia 1839 r. nakoniee obowiązujące w królestwie Lom- 
bardzko- Weneekiem ustawy z dnia 17. Lipca 1805 i 26. Lipca 4811 i z 16. Lipca 
IS13 r. znoszą się niniejszym przepisem, wstępującym w wykonanie z dniem 1-m Lu- 
tego 1851. 

$. 15. 
Wyjątki 

'|ymezasem i dopóki gościńce i komunikacye pocztowe we Węgrzech, Siedmio- 
grodzie. Wojewodynie, w banacie Temeskim, w Kroacyi, Slawonii i w Pograniezu woj- 
skowem nie hędą tak wydoskonalone, jakto w ianych krajach koronnych, $$. 2, 3, 4. 
i ff, niniejszego rozporządzenia nie będą obowiązywać w wyszezegölnionych wyżej 
krajach koronnych. 

Bruck m.p. 


8. 


Rozrzadzenie ministerstwa handlu z dnia 24. Grudnia 1850, 


niórteim ustanowione din korespondencyi komisyi egzaminów rządowych w Pawii 
uwolnienie od porioryum na komisye w Medyolanie przenosi się. 


Siedzibę przeznaczonych dla Lombardyi komisyi egzaminów rządowych, do Me- 
dyolanu przeniesiono, 

Ustanowione rozrządzeniem z dnia 29. Września r. b. do I. 4885— C. (dzien- 
nik praw państwa Nr. CXXXI) uwolnienie od portorynm dla korespondeneyi komisyi 
egzaminów rządowych w Pawii, ma przeto, co się tycze poselek urzędowych, zasto- 


sowanem być do komisyi takowych w Medyolanie. 
Bruck m. p. 


3. 


Rozrządzenie e. k. ministerstwa finansów z dnia 25. Grudnia 1850, 
obowiazujace we wszysikich krajach koronnych, 


dotyczace uwolnienia od opłaty steplowej kwitów na nalezytosci dla inwalidów 
patentowych. 


Najwyższem postanowieniem z dnia 21. Grudnia 1850. raczył Najjaśniejszy Pan, 
J. C. Mość, zezwolić, ażeby kwity na należytości dla inwalidów patentowych, od 


opłaty stęplowej wolnemi pozostały. 
Krauss m. p. 
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# isciplinorsirafen bis zu 20 fl. Suspension oder sogar Enisichung der Unternehmungslivenz, 
je nach der Grösse des Gebrechens und den etwa schon vorausgegangenen Bestrafungen zu 
ahnden. Nur wenn die Unternehmungslicens nach $. 12 von der Generaldirection der Commu 
nicationen ertheilt worden ist, muss auch die Suspension oder Einziehung der Licens von ihr 
“usgesprochen werden. Gegen Entscheidungen der Postdirection steht der Recurs an die Ge- 
neraldirection für Communicationen und in dritter Instans an das Ministerium für Handel 
Gewerbe und öffentliche Bauten offen. 

Uebrigens sind die Postcommissäre berufen, auf die Schlichtung der hier besprochenen 
Ntreiligkeiten, bevor sie im Amiswege bei den Postdirectionen anhängig gemacht werden , nach 
Möglichkeit einsuwirken. 

M. 14. 
Aufhebung früherer Geseise. 

Die bezüglichen Bestimmungen in den $$. 17, 18, 20, 22, 26 und 27 des Posigesetses 
vom 5, November 1837, dus Reglement und der Tarif für Privat-Transporisunternehmungen 
vom 20. August 1839, endlich die im lombardisch-venetianischen Königreiche geltenden Ge- 
selze vom 17. Juli 1805 und 26. Juli (811 und 16. Juli 1813 werden durch gegenwärtige 
Vorschrift die mit Februar 1851 in Wirksamkeit triit, aufgehoben. 

$- 15. 
Ausnahmen. 

Einstweilen und so lange die Strassen- und Postverbindungen in Ungarn, Siebenburgen, 
= Woiwodina , dem Temeser Banate, in Croatien, Slavonien und in der Wilildrgrduse noch 
nicht so ausgebildet sind, wie in den übrigen Kronländern, haben die $$. 2,3, 1 und Li der 
gegenwärligen Bestimmungen in den obengenannten Kronländern keine Anwendung su findin. 


Bruck m. p. 


2. 


Erlass des Handelsministeriums vom 24. December 1850, 
wodurch die für die Correspondenz der Sautsprüfungs-Cemwissionen zu Pavia feslge- 
selzte Portofreihcié auf jene zu Mailand übertvagen wird. 

Der Sits der für die Lombardie bestimmlen Staalsprüfungs- Comnissioncn ist nach Mai- 
land verlegt worden. 

Die mit dem Erlasse vom 29. September l.A, Z. 4985, ( Reichsgeselsblatt Nr. CXXX), 
angeordnete Portofreiheü für die Correspondenz der Stualsprüfungs-Commissionen zu Pawia 
hat daher für die ämtlichen Sendungen jener zu Mailand in Anwendung zu kommen. 

Bruck m. 
3. 
firlass des Finanzminisieriums vom 25. December 1850, 
giltig für alle Kronländer. 


betreffend die Befreiung der Quilungen über die Gebühren Cer Patental= invaliden 
von der Slempelgebihr, 


Seine Majestät haben über Antrag des Finansministeriums, mit Alerhöchster Etschlios- 
sung vom 21. December 1850 subewilligen geruht, dass die Quittungen über die Eehuhren der 
Palentul-Invaliden von der Stämpelgebühr freigelassen werden. 

Frauss m. p. 


2 e 


h. 
Cesarski paleni z dnia 26. Grudnia 1850, 


kiórym się obwieszcza i poczawszy od dnia i. Luiego w wykonanie wprowadza 
prawizor yczna usiawa pocztowa dia Węgier, Siedmiogrodu, Kroacyi, Slawonii. 
województwa Serbskiego, banatu Tumeskiego i dia Pogranicza wojskowego. 


My Franciszek Józef pierwszy, 
z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 


Kró! Węgierski i Czeski, Król Lembardyi i Weneeyi, Dalmacyi. 
Kroacyi, Slawonii, Galicyi, Lodomeryi i Mliryi; Król Jerozolimy it. d.; 
Areyksiaże Austryi; Wielki-Ksiaże Bedac i Krakowa; Ksiaze 
Lotaryngii, Salnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krainy I Bukowiny ; + Wielki- 
Książe Siedmiogrodu; Margrabia Morawii; Książe górnego 1 dolnego 
Szlaska, Modeny, Parmy, Piaceney i Gwa astalli, Oswiceima i “atora, 
Cieszyna, Fryjulu, Ragnzy i Zadry; uksiazecony Hrabia Haisburga, 
Tyrolu, Kiburga, Goryeyi i Gradyski, Ksiaze Try dental Bryksenu ; 
Margrabia górnej i dolnej Luzacyi i na Istryi; Hrabia Hohenembsu, 
Fellkirehu, Bregencu, Sonnenberga it. d.; Pan Tryestu, Kattary i na 
Marchii windyjskiej; Wielki- Wojewoda województwa Serbii i t. d. i t. d. 

Aby granice zastrzeżonych państwu co do rzeczy pocztowej praw, upoważnień i 
prerogatyw w Naszych krajach koronnych : Węgier, Siedmiogrodu, Kroacyi i Slawo- 
nii, województwa Serbskiego i banatu Temeskiego, tudzież na Pograniezu wojsko- 
wem, także tak oznaczyć dokładnie, jak się to patentem z dnia 5. Listopada 1837, 
dla innych Naszych krajów koronnych stało, a przez to korzystne owe skutki, jakie 
miała rzeczona właśnie ustawa, tak dla niezbędnej ochrony rządowego zakładu poczto- 
wego, jak też dla podwyższenia i ożywienia powszechnego olwotu i w tych to eo do- 
piero wspomnionych krajach koronnych urczeczywistnieć, widzimy się, na wniosek Na- 
szego ministra handlu i za poradą Naszej Rady ministrów, spowodowam wydać nastę- 
pującą prowizorycznę ustawę pocztowę, która we Węgrzech, Siedmiogrodzie, Kroa- 
eyi, Slawonii, Serbskiem województwie i Temeskim banacie , tudzież na Pograniezu 
wojskowem z dniem 1. Lutego 1851 wejść ma w wykonanie. 

Nasz minister handlu, przemysłu i i budowli publicznych, otrzymał zlecenie wyko- 
nania niniejszej ustawy. 

Dano w Naszem cesarskiem głównem i stołecznem mieście Wiedniu, dnia dwu- 
dziestego szóstego Grudnia w roku tysiąc ośmset pięćdziesiątym, Naszego panowania 
trzecim. 


Franciszek Jozef. 


Schwarzenberg. Krauss. Bach. Bruck. Thinufeld. Csorich. Schmerling., 
Thun. Kulmer. 
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womit für Ungarn, Siebenhirgen, Croatien, Slavonien, die serbische Woiwodschaft und 
das Temerer Banat, endlich die Militdrgrdnze ein provisorisches Postgesetz vom 
2. Wetruar 1851 ar, in Wirksemkeit gesetzt uird, 


Wir Franz Joseph der Brel 
Vir Franz Joseph der Erste, 
von Golles Gnaden Kaiser von Gesterretch; 
König von Hungara und Böhmen, König der Lombardei und Venciligs, von 
klulmutien, Croatien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Ilirien, König von 
Jerusalem ete.; Erzherzog von Qesterreich; Grossherzog von Toscana und 
Krakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steyer, Kärnthen, Krain und der 
Bukowina; Grossfürst ven Siebenbürgen; Markgraf von Mähren; Herzog von 
Oder- und Nieder-Schlesien, von Modena, Perma, Piacenza und Guastalla, von 
Auschwitz und Zator, ton Teschen, Friaul, Ragusa und Zara; gefürsteter Graf 
von Habsburg, von Tirol, con Kyburg, Görz und Gradiska; Fürst von Trient und 
Brixen; Markgraf con Ober- und Nieder-Lausitz und in Istrien; Graf von Hohen- 
emls, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg ete.; Herr von Triest, von Cattaro und auf 
der windischen Merk; Grosewniwod der Wotheudsch«ft Serbien ete. ele 


In der Absicht, die Gränsen der dem Staate in Bezug auf dus Postwesen vorbehaltenen 
Rechte, Befugnisse und Vorzüge, in Unseren Kronländern Ungarn, Siebenbürgen, Croatien und 
Slavonien, der serbischen Woiwodschaft und dem Temeser Banate, endlich in der Militärgränze 
eben so genau festzustellen, wie dieses durch das Patent vom 5. November 1837 für die anderen 
Kronländer geschehen ist, und so die erspriesslichen Folgen, welche letzteres Gesetz sowohl für 
tlen unentbehrlichen Schutz der Staatspost-Ansialt als für die Belebung des allgemeinen Ver- 
kehres gehabt hat, auch in den eben genannten Kronländern zu ermöglichen , finden Wir uns 
über Antrag Unseres Handelsministers und auf Einrathen Unseres Ministerrathes bewogen, 
dus nachstehende provisorische Postgesets zu erlassen, welches in Ungarn, Siebenbürgen, Croa- 
lien, Slavonien, der serbischen Woiwodschaft und dem Temeser Banale, und in der Militär- 
gränze mit 1. Februar 1851 in Wirksamkeit zu treten hat. 

Unser Minister für Handel, Gewerbe, und öffentliche Baulen ist mit der Vollziehung dieses 
Gesetzes beauftragt. 

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzstadt Wien am sechsundswanzig- 
sten December in Eintausend Achthundert und Fünfsigsten, Unserer Reiche im Dritten Jahre. 


Franz Joseph. 


Schwarzenberg. Krauss. Bach. Bruck. Thinnfeld. Csorich. 
Schmerling. Thun. Kulmer. 
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USTAWA POCZTOWA. 
§. 1. 


Objętość regaliów pocztowych. 

Regalia pocztowe obejmują tak co do transportu rzeczy i osób, zastrzeżone pań- 
stwu wyłączne prawa, jak teź przyznane zakładom dotyczącym do wykonywania tych 
praw prerogatywy i dystynkeye. 

Cues 
Osoby niniejszej ustawie podlegające. 

Ustawie pocztowej podlega każdy bez różnicy stanu w krajach koronnych: We- 
gier, Siedmiogrodu, Kroacyi i Slawonii, w Serbskiem województwie i banacie ‘leme- 
skim, tudzież na Pograniczu wojskowem. 

Wyjątki od przepisów niniejszej ustawy dla osób lub rzeczy, ustanowione zosta- 
ną osobnemi rozporządzeniami. 


$. 8. 


Wykonanie ustawy pocztowej. 


Urzędom i osobom, zastrzeżone rządowi prawa w jego imieniu wykonującym, na- 
kazano, by, pod ciężkiem skarceniem , w wykonywaniu swych czynności służbowych, 
ściśle, podług istniejących rozporządzeń, się zachowywały, a z osobami, z zakładu po- 
ezlowego użytek robiącemi,  przyzwoilością i uprzejmością obchodziły się. 


$. 4. 


Dawanie pomocy. 

Przełożeni władz politycznych, przełożeni gmin i komendanci wojskowi, obowią- 
zani są, ile razy takowi przez urzędników pocztowych, lub przez inne, służbę poczto- 
wą sprawujące osoby, w celu wykonania czynności służbowych, albo praw, według 
przepisu o pomoc wezwani będą, takową niezwłocznie i dzielnie dawać. 

$. 5. 
Wglądanie do ustaw pocztowych. 

Orzędy pocztowe, opatrzone są egzemplarzami niuiejszej ustawy, laryléw poczto- 
wych i przepisami pocztowemi, drukiem powszechnie ogłoszonemi, a każdy ma prawo 
wglądać w wspomionych urzędach do tych ustaw i przepisów. 


$. 6. 
Rzeczy, do których transportu ściąga się zastrzeżenie rządu. 

Rzeczy, do których zastrzeżone rządowi prawa wyłączne ściągają się, są: 

1. Zamknięte listy z adresą lub bez takowej, tudzież otwarte , adresą opatrzone 
listy, do których policzone zostają w ogóle wszystkie piśmienne, do osób nieobecnych 
adresowane udzielenia wiadomości lub uwiadomienia, i 

2. pisma peryodyczne, jako to: żurnele i gazety w arkuszach lub poszytach, bez 
różnicy, czy listy i pisma peryodyczne w rękopiśmie lub w odcisku przedstawione lub 
pomnożone były. 
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P o St gese tł 2. 
BER 


Umfang des Postregals. 
Das Postregale umfasst die dem Staate in Absicht auf den Transport von Sachen und 
Personen vorbehaltenen ausschliessenden Rechte, und die den Anstalten zur Ausübung dieser 
Kechte sugestandenen Vorsiige und Auszeichnungen. 


§. 2. 
Personen, die diesem Gesetze unterworfen sind. 

Dem Postgesetse ist Jedermann ohne Unterschied des Standes in den Kronländern Un- 
garn, Siebenbürgen, Croatien und Slavonien, in der serbischen Woiwodschaft, tm Temeser 
Banate und in der Militärgränze unterworfen. 

Ausnahmen von den Bestimmungen dieses Gesetzes für Personen oder Sachen werden 
durch besondere Anordnungen festgesetzt. 


$.3. 
Vollziehung des Postgesetses. 
b iejenigen Aemter und Personen, welche die dem Staate vorbehallenen Rechte in seinem 
Namen ausüben, sind angewiesen, bei schwerer Almdung sich in der Vollziehung ihrer Dienst- 
verrichtungen genaunach den bestehenden Anordnungen su benehmen, und den Personen, weiche 


von der Postanstalt Gebrauch machen, mit Anstund und Bescheidenheit su begegnen. 


$. 4. 
Beistandsleistung. 
Den Vorständen der politischen Behörden, den Gemeindevorstehern und Militärcomman- 
danten liegt ob, so oft sie von Postheamten oder anderen den Postdienst versehenen Personen 
sum Behufe der Ausübung ihrer Dienstverrichtungen oder Rechte vorschriftmässig um Bei- 


stand angegangen werden, denselben unverzüglich und thdlig zu leisten. 


$ 5. 


Einsichtnahme in die Postvorschriften. 

Die Postämter sind mit Exemplaren dieses Gesetzes , der Posttarife und der durch den 
ruck allgemein bekannt gemachten Postvorschriften versehen, und Jedermann ist berechtiget, 
n diese Gesetze und Vorschriften bei den erwähnten Aemtern Einsicht zu nehmen. 

$. 6. 
I . i 
Sachen, auf deren Transport sich der Staaisvorbehalt erstreckt. 

Die Sachen, auf deren Transport sich die dem Staate vorbehaltenen ausschliessenden 
Rechte beziehen , sind: 

1. Geschlossene Briefe mit oder olme Adressen, dann offene mit Adressen versehene 
Briefe, zu denen überhaupt alle schriftlichen an abwesende Personen gerichteten Mittheilungen 
wder Nachrichten gezählt werden, und 

D SĄ PY, Selm E 5 3; a 

*. periodische Schriften und swar Journale und Zeitungen, in Blättern ader Heften, die 


"Rf, 1 poriodsechon Soo j 7 
B, iefe un I per iodischen Seli iften mögen durch Handschrift oder Abdruck dargestellt oder ver- 
vielfältiget worden seyn 
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S Er. 
Rodzaje transportu. 
Przy transporcie przedmiotów w $. 6. wymienionych, rozróżnić należy : 
1. czy takowe od miejsca do miejsca, lub 
2. w obrębie miejsca samego z jednej onegoż części do drugiej (fransport miej- 
scowy) 
posełane zostają. 
$. 8. 
Transport od miejsca do miejsca. 


'0 do transportu pierwszego rodzaju ($. 7. pod 1.) oprócz zakładów pocztowych 
nie wolno nikomu, oznaczone w $.6. rzeczy z jednego miejsca przewozić (transporto- 
wać) na drugie, jeżeli obadwa miejsca przez zakład pocztowy w związku między so- 
bą stoją. 

$. 9. 
Wyjątki 

Od rozkazu w $. 8. wyrażonego , wyjęte są: 

1. Listy frachtowe i dokumenta w ogólności. przepraweom towarów do wykaza- 
mia przedmiotów, których transportem ciź się trudnią, otwarte lab od urzędów docho- 
dowych, pod urzędową pieczęcią podane 

2. Pisma w $. 6. pod 2. oznaczone, gdy od onych wydania więcej jak pół roku 
upłynęło. 

3. Transport w całych belach lub skrzymiach (Colli) rozesłanych i tym sposo- 
bem, mianowicie księgarzom, drogą handlu nadesłanych pism peryodycznych (gazet i 
żurnałów) o ile takowa sztuka frachtowa wystosowaną jest do pojedynczych tylko od- 
bierających i oraz nie obejmuje załączeń równej lub też zresztą transportowi przez za- 
kład pocztowy zastrzeżonej treści, z wyrazonem na nich przeznaczeniem dla więcej 
nnych adresatów. 

4. Listy albo pisma peryodyczne, 

a) gdy takowe nie są ani zapieczętowane, ani teź w inny jaki sposób zamknięte, i 
żadną adresą opatrzone, tudzież 

b) gdy kto listy, albo pisma peryodyczne przez sługę, umyślnego posłańca, lub w 
ogóle przez jaką do jego, lub adresata domowników należącą, albo do tej przesel- 
ki najętą osobę przescla, i gdy we wszystkich tych razach (a. i b.), prócz dopie- 
ro wyrażonych warunków, ten co transport spowodował luh wypełnia, praytem 
nie zajmuje się oraz zbieraniem listów, lub pism, na rachunek dwóch lub więcej 
przesełaczy albo adresatów. 

$. 10. 
Przepis względem wchodu do terytoryum państwa. 

Podróżni, furmani, szyprowie, albo posłańcy każdego rodzaju, którzy do tutej- 
szo-krajowej granicy terytoryum państwa z kraju cudzego, t. j. z krajów do monar- 
chii austryackiej nie należących, przybywają, obowiązani są, przywiezione lub przynieś 
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$. 7. 


Arten des Transportes. 


Bei dem Transporte der im $. 6. genannten Gegenstände ist zu unterscheiden, ob sie 
1. von Ortschaft zu Ortschaft, oder 


2. im Umfange des Ortes selbst aus einem Theile desselben in den anderen (Loco-Trans- 
port) gesendet werden. 
Sf. 8. 
Transportvon Ort zu Ort. 


In Absicht auf den Transport der ersten Art ($. 7 unter 1) ist es ausser den Postan- 
stalien Niemanden gestattet, die im §. 6 bezeichneten Sachen aus einem Orte in einen anderen 
su befördern (transportiren) . wenn der Verkehr zwischen beiden Orten durch die Postanstalt 
vermittelt wird. 

$. 9. 


Ausnahmen. 


Bei dem im $. 8 ausgedrückten Verbote sind ausgenommen: 

i. Frachtbriefe und Urkunden überhaupt, welche Waarenführern zur Ausweisung der 
4 rę: . oe .. 2. . 
Gegenstande , deren Transport sie besorgen, offen oder von Gefällsämtern unter ämtlichem 


Siegel mitgegeben werden. 


2. Die im $. 6 unter 2. bezeichneten Schriften, wenn seit ihrer Herausgabe mehr als ein 
halbes Jahr verflossen ist. 

3. Der Transport der in gansen Ballen oder Kisten (Colli) versendeten und auf solche 
Weise insbesondere den Buchhändlern im Handelswege zukommenden. periodischen Schriften 
(Zeitungen und Journale), in soweit ein derlei Frachtstück nur an einen einzelnen Empfänger 
gerichtet ist, und darin keine Beschlüsse gleichen oder sonst dem Transporte durch die Post- 
anstalt vorbehalten Inhaltes mit der darauf ausgedrückten Bestimmung für mehrere andere 
Adressaten enthalten sind. 

4. Briefe oder periodische Schriften, 

a) wenn dieselben weder versiegelt noch auf irgend eine andere Art verschlossen und mit 
keiner Adresse versehen sind, ferner 

b) wenn Jemand Briefe oder periodische Schriften durch einen Diener, einen eigenen Boten 
ader überhaupt durch eine zu seinem oder des Adressaten Hausstande gehörende oder zu 

dieser Versendung gedungene Personen versendet, und wenn in allen diesen Fällen a) 

und b) nebst den eben ausgedrückten Bedingungen derjenige, der den Transport veran- 

tasste oder vollzieht, sich dabei nicht mit der Sammlung von Briefen oder Schriften für 


Rechnung zweier oder mehrerer Versender oder Adressaten beschäftiget. 


$. 10. 


Vorschrift für den Eintritt in das Staatsgebiet. 


Reisende, Fuhrleute, Schiffer oder Boten jeder Art, die an der Landesgrinze aus dem 
Auslande, d. i aus Ländern, die nicht sur österreichischen Monarchie gehören , anlangen, sind 
verpflichtet, die mitgebrachten Sachen. welche das im N. 8 ausgedriichie Verbot trifft. wenn sie 
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sione z sobą rzeczy, pod zakaz w $. 8. podpadające. gdy sobie życzą takowe dalej 
transportować, i jeżeli nie przekładają, nazad je za gcanicę odesłać lub inne jakie do- 
zwołone z niemi rozrządzenie uczynić, oddać urzędom granicznym tzydziestkowym, 
(cłowym) lab kontumacyjnym do przesłania przez najbliższy urząd pacztowy za opla- 
tą przepisanych nalezytosei. 


$. 11. 


Transport wewnątrz jakiego miejsca (transport miejscowy). 

Transport w obrębie jakiego miejsca (transport miejscowy §- 7. pod 2) podlega 
tylko przy listach ograniczeniu, ze dla miejsca, dla którego do Iransporlu lego rodzaju 
rządowy zakład pocztowy istnieje, nikomu utworzenie zakładu w tym celu dozwolonem 
nie jest. 

$. 12. 
Transport osób, 

Prawa rządowi zastrzeżone, co do transportu osób wodą i lądem. podlegają tym 
tylko ograniczeniom, iż transport ten nie mogą odbywać osoby prywatne, z odznakami 
zakładu pocztowego, jakiemi są na wodzie: bandera pocztarska. na lądzie: używanie 
trąbki pocztarskiej, a w noszeniu się: zaprowadzony dla slużby pocztowej ubiór służ- 
bowy. 

$. 17. 
Koleje żelazne. 

Ustanowienie stosunków między przedsiębiorstwami kolejno-Zelaznemi a regalia- 

mi pocztowemi, zastrzega się osobnym prawnym rozporzędzeniom. 
$. 14. 
Wykonanie zastzezonych praw. 

Rząd wykonywa zastrzeżone mu co do transportu rzeczy i osóh prawa przez wła- 
sne ku temu ntworzone zahłady (zakłady pocztowe). 

$. 15. 
Utworzenie zakładów pocztowych. 

Zastrzeżono jest władzom regaliami pocztowemi zawiadującym. po wszystkich 
miejscach, w których to za odpowiednie eclowi uznanem zostanie, zakłady pocztowe 
ntworzyć, te, jak długo to za stosowne uważanem będzie, utrzymywać, i takowemi na 
rachunek skarbu rządowego zawiadywać kazać, lub też prowadzenie onych i zarząd 
niemi innym osobom na ich rachunek pozwalać ($. 1%). 

$. 16. 
Stosunek prawny między administracyą państwa i osobami 
służbę pocztową pełniącemi. 

Stosunek prawny między administracyą rządową i osobami, którym zarząd i utrzy- 
mywanie w trybie zakladów pocztowych w imienin państwa , albo na rachmek skarbu 
rządowego, lub na własny rachunck poruczone są, jak dalece te osoby, jako urzędnicy 
rządowi, lub jako słudzy, postanowieni są, zostanie oznaczonym podług przepisów dla 
urzędników rządowych i sług, w ogólności istniejących , w innych zaś przypadkach, 
przez osobne nadania lub układy. 

$. 17. 
Należytości pocztowe. 

Nalezytosei, które za użycie rządowego zakładu pocztowego do (ransparin rze- 

czy i osób opłacone hyć mają. oznaczają istniejące w tay mierze taryfy. 
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deren Weiterbeforderung wünschen und nicht deren Rücksendung indau Ausland oder eine andere 
erlaubte Verfügung vorziehen, den Qrans-, Dresisigst- (Zoll-), oder Contumuziimiern zur Versen- 


dung durch dusnächste Postami gegen Bezahlung der vorschriftmassigen Gebühren zu übergeben. 


$. 11. 
Transport im Innern eines Ortes (Loco- Transport). 

Der Transport indem Umfunge eines Ortes selbsi ( Loco- Transport $. 7 unter 2.) unterliegt 
nur bei Briefen der Beschränkung, dass für den Ort, für welchen zu dieser Art des Trans- 
porles eine Slautspostunstult besteht, Niemanden gestattet ist, eine Anstalt zu diesem Zwecke 
au errichten. 

$. 12. 
Personen- Transport. 

Die dem Staate in Absicht auf den Personentransport zu Wasser und su Lunde vorbe- 
aultenen Kechle beschränken sich darauf, duss derselbe von Privaten mit den Abzeichen der 
Postunstult, welche aufdem Wasserin der Postflayge, zu Bande inder Führung des Posthorns und 
un Tragen des fiir den Postdiensteingeführlen Dienstkleides bestehen, nichlausgeubl werden darf. 

$. 13 
Eisenbahnen. 

bic Bestimmung der Verhältnisse der Eisenbahnunternehmungen sum Postregule ist be~ 

sonderen yesetzlichen Anordnungen vorbehalten. 
§. 14. 
Ausubung der vorbchalicnen Rechte. 

Ber Stuat ubt die ihm rücksichtlich des Sachen und Personentransportes verbehaltenen 
Rechte durch eigene Anstalten (Poslanstallen) aus. 

$- 15 
Errichlung von Postanstalien. 

Ks ist den das Reyule verwultenden Behörden vorbehalten, uu alien Orten, an denen sol- 
ches sweckmassiy crkannt wird, Postunsiullen zu errichten, so lunge es angemessen gefunden 
wird aufrecht zu erhalten, und für Kechnuny des Slaalsschalzes verwalten zu lassen, oder de~ 
ren Betricb und Verwaltung anderen Personen für ihre Rechnung zu gestalten ($. 14) 

M. 16. 
kechtsverhältnisszwischen derStauisverwaltungunddenPostbediensleten. 

Das Rechtsverhdliniss zwischen der Staulsverwaltung und den Personen, denen die Ver- 
wallung und der Betrieb von Postanstalien im Namen des Stuates entweder für Rechnung des 
Yiaatschutses oder für eigene Rechnung überlassen ist, wird, so weit diese Personen als Staats~ 
beante oder Diener bestellt sind, nach den für Staatsbeamte und Diener überhaupt bestehenden 
Vorschriften, in anderen Fällen aber durch besondere Verleihungen oder Uebercinkonunen be- 
stimmt (8. 14). 

$. 17. 
Posigebühren. 
Nie Gebühren, welche für die Benützung der Stautspostanstalt zum Transporte von Sus 


m PY m Pre 2 z ; 7 T y 
theu und Personen zu entrichten sind, bestimmen die hierüber besichenden Tarife. 
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$. 18. 
Urządzenie zakładów pocztowych. 

Osobne rozporządzenia (regulemina), przepisują urządzenia różnych zakła dow 
pocztowych, i postępowanie, które przy użyciu onych zachować należy i zarazem ozna- 
czają prawa i obowiązki tych, którzy zakładów pocztowych używają. (Ustawa o 
poczcie powozowej, ustawa o poczcie listowej; porządek pocztowy dla podróżnych it. d.) 

$. 19. 
Użycie zakładów pocztowych. 

Oprócz przypadku przyznanej wyjątkowo prawnej wolności od opłaty należyto- 
ści, nikomu nie wolno bez zapłacenia wymierzonych w tarylie należytości, a w ogóle, 
bez dopełnienia warunków, przepisanych na użycie zakładów pocztowych, używać 
tychże zakładów do transportu jakiej rzeczy, albo jakiej osoby. 

§. 20. 
Postępowanie przy sporach. 

Wagledem pytania: czy należytość pocztowa sprawiedliwie wymierzoną jest, czy 
postępowanie, które przy przyjęciu do transportowania przez zakład pocztowy miejsce 
miało, do przepisów stosowne jest, ałbo czy warunki do użycia zakładu pocztowego 
przepisane, należycie wypełnione zostały, postępowanie sądowe miejsca nie ma. Tym, 
którzy urzędowaniem jakiego urzędu pocztowego, albo jakiej do przestrzegania prze- 
pisów pocztowych ustanowionej władzy, ukrzywdzonymi się sądzą, do woli zostawia 
się, wnieść skargę do władz zarządem dochodów pocztowych zawiadujących. Te- 
władze obowiązane są nad ścisłem dopełnieniem przepisów pocztowych czuwać i żadue 
go przeciążenia lub nienalezuego postępowania nie dopuszczać. 

Nawzajem też i prawo roszczenia, wynikające z odpowiedzialności skarbu rządu- 
wego za przedmioty, na rządowe zakłady pocztowe do transportowania oddane, zwy- 
czajną drogą prawną przewiedzione być mogą. 

So 21, 
Prerugatywy i dystynkcye zakładu pocztowego. 
Położenie ząkazu i zajęcie (sekweslracya). 

Na uprawnienia do służby pocztowej ściągające się, i spływające z tychże docho- 
dy pocztmistrzów, tudzież na zebrane przez nich na rachunek skarbu rządowego pic- 
niądze, równie jak i na przeznaczone do służby środki transportowe, narządy i sprzęty, 
nie moze ani zakaz być położony, ani też zajęcie (sekwestracya) lub egackucya uzy- 
skaną. 

$. 22. 

Równie teź i na przeselki zakładom pocztowym oddane, przed odstawieniem ich 
do adresy, nie może ani zakaz być położony, ani też zajęcie (sekwestracya) lub egze- 
kucya uzyskana. ź 

$. 23. 
Uwolnienie od ciężarów publicznych. 

Pocztmistrze i ekspedyenci pocztowi, wolni są od kwaterunku wojskowego, co do 
lokalności, których wymaga służba pocztowa , mianowicie co do kanceleryi urzędowej 
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$. 18. 
Einrichtung der Postanstulien. 

Besondere kinrichtungen (licglements) seizen die Kinrichiung der verschiedenen Posl- 
anstaiten und dus Verfuhren fest, das bei ihrer Benützung zu beubuchten ist, und besümmen 
die Rechte und Verbindlichkeiten derjenigen, welche die Postanstali benülsen (Kahrposiordnung, 
Briefposturdnung, Foslordnung für Reisende u. dgl.). 


$. 19. 
Benützuny der Postanstulten. 
Es ist uusser dem Halle einer ausnahmsweise zuycsiandenen Gebuhrenfreiheu Nieman- 
den gestutlet, ohne Bezahlung der iurifmdssigen Gebühren und überhaupt ohne Erfullung der 
für die Benützung der Postunstallen vo gezeichneten Bedingungen diese Anslalten zu dem 


eg « S x 
Transporte einer Suche oder einer Person su verwenden. 


$. 20. 
Verjuhren bei Sireiligkeilen. 

Ueber die Frage, ob die Postgebühr richtig bemessen sei, ob dus bei der Aufnahme sw 
Beforderung durch die Postanstalt staligefundene Verfahren den Vorschriften entspreche, oder 
cb die zur Benützung der Postanstall vorgezeichneten Bedingungen gehörig erfüllt worden scien, 
findet ciu gerichtliches Verfahren nicht Stall. Denjenigen, die sich durch diz Anu standlung 
eines Postemies oder einer zur Handhabung der Postvorschriften bestelllen Behörde beschwert 
sluuben, bleibt frei gestellt, bei den die Verwaltung des Postgefälles leitenden Bchorden Kluge 
“u fuhren. Diese Behörden sind verpflichtet, über die genuue Befolgung der Postvorschriften 
su wachen und keine Ueberhultung oder ungebührliche Behandlung zu dulden. 

Dugegen können die Ansprüche, welche aus der Haftung des Stuulsschatses fur die bei 
Siaalspostanstulien zum Transporte aufyegebenen Gegensiände entspringen, im ordentlichen 
Hechiswege ausgeirugen werden. 

Spore 
Vorzüge und Auszcichnunycn der Postunstalt. 
Verhotegung und Besehlagnahme. m 
Die auf den Posidienst sich besiehenden Befugnisse und die aus «demselben flicssenden 

Einkünfte der Postmeister, dann die von ihnen für Rechnung des Stuutsschatzes cinyehobenen 
Gelder, sowie die für den Dienst bestimmten Transportmittel, Vorrichtungen und Gerdih- 
Schuften können weder mit einem Verbote belegt, noch in Beschlug (Sequesteration) oder in 
Execution genommen werden. 

fre 22. 

Auf die den Posiunstalten übergebenen Sendungen haan vor der Abyube an den Adres- 
Saten weder ein Verbot gelegt, noch können dieselben in Beschlug (Scqueswalion) oder Exc- 
culion genommen werden. 

N 28. 
Befreiung von öffentlichen Lasten. 
Die Postmeister und Postewpedienien sind besiiylich derjenigen Localitaten, welche zur Avs- 


bung des Postdiensles erforderlich sind, nämlich der Andskunslei und des Posistalles von der 
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i do siajui pocztowej; niemniej też nie mogą poczhnisieze i ekspedyeuci pocztowi, co 
do tych slug i koni, których dla słażby pocztowej trzymać są obowiązani , ze strony 
gmin, zwierźcimości, lub iunych osób do dawania podwody i w ogólności do takich pu- 
plicznych siużbowań być praymuszant, praca kióreby czy słudzy, czy konie, służbie 
pocztowej odjętymi byli, 
$. 24 
LJ tr" o 
Ciężary gruntowe. 
Weaclakod pocatmisirze i ekspedyenei poeztowi , nosić wimi ciężące na ich po- 
siadivset domowej lub gruntowej, podatki i inne powinności. 
$. Cay: 
Znaki służby pocztowej. 
Tylko słudzy pocztowi mają prawo używania rąbki pocztowej i dia tejże służby 
zaprowadzonej odziczy służbowej. j 
§ 26. 
Usiępowanie z drogi wozów. 
Wszystkimi wozu, przez zakład pocztowy powożunym, powinien każdy iniy pu- 
We ua gościncach, jeżeli to bes oczywistego niebezpieczeństwa stać się może, na da- 
ny teqvką pocztową znak 2 drugi ustąpić. 
$. 27. 
Kary na uwłaezanie zakładowi pocztowemu. 


Za keady w myśl §. 6, Leanspertowi rządowemu zasırzezony list lub pakunek pism, 
bez roźnicy, czy taki pojedynczo, czy lea z jednym lub więcej innemi listami pod spol- 
ną kopertą na zakazanym transporcie przydybano, wyznacza się kara po jednym zlo- 
tym reńskim monetą konwencyjua. 

2. Tej samej karze po jednym złotym reńskim podpadać ma także każdy opłacie 
portoryum ulegająty list lub inny jaki przedmiot, którego przesłanie przez zakład po- 
“alowy z całkowitem lub częściowem pominięciem wypadającej nałeżytości tarylowej, 
uskuteeznić usiłowano. To przestąpienie, popelnionem bywa, mianowicie, gdy ktoslist 
od opłaty portoryum niewyjęty, lubinny jaki przedmiot, załącza do listu lub do pakun- 
ku pism w zakładzie pocztowym podanego, lub do podania przeznaczonego, względem 
którego zachodzi, podług przepisu, zupełne lub częściowe uwoluienic od nalezylosei 
pocztowej; albo też list od oplaty portoryum nie wyjęty lub inny jaki przedmiot, pod 
lalszywym napisem (adresą), nadającym prawo roszczenia zupełnej lub częściowej bez- 
płalności, podaje lub podać usiłuje ($. 19). 


W każdym z wymienionych pod 1. i 2. praypadkow, oprócz kary, złożyć się win- 
no portoryum tarylowej ustanowie odpowiednie. 
3. Każde przestąpienie zawartego w $. 25 rozporządzenia, ukaranem zostanie 


pięcią złotymi reńskiemi w mon. konw 
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Militür-Bequartierung hefreit, ebenso dürfen die Fostmeister und Postexpedienten riicksich- 
lich jener Diener und Pferde, welche sie des Postdienstes wegen jeweilig x: hallen verpflichtet 
sind, van Gemeinden, Obriąkeiien oder anderen Personen. zur Vorspannsleistung und iter- 
haupt zu solchen öffentlichen FHMenstleistungen, durch weiche sie dem Pastdienste en inngen mer- 


den, nicht verhalten werden. 


Sf. 24 
Grundlasten 
Die Postmeister und Postexpedienten haben jedech die auf ihrem Haus- oder Grund. 


ym s 2 
besitse hoftenden Steuern und andere Feistungen sw leaden, 


S- 25. 
Abzeichen des Postdlirnstes. 

Nur die Posthediensteten sind berecktigei. sich des Pasthorncs zu bedirnen, und des fur 
diesen Dienst eingeführte Dienstkleid zu ragen 

$. 26. 5 
Ausmeichen der Wagen. 

Allen Wagen, welche durch die Postanstall gefahren werden, soll jedes andere Fnhriwerk 
auf den Strassen, wenn es ohne offenbare Gefahr geschehen kann, anf ein mit dem Posthorne 
fegehenes Zeichen ausweichen. 

§. 27. 
Strafen für die Beeinträchtigung der Siaatsyost~Ansiali. 

1. Für jeden im Sinne des Q. 6 dem. Stauts-Transporte vorbehaltenen Brief oder Schrif~ 
tenpack, derselbe mag einzeln, oder mit einem oder mehreren anderen Briefen wnier einem ge~ 
Meinschuftlichen Umschlage im vorschriffenidrigen Pransporte betreien werden. wird die Sirafe 
mit Einem Gulden C. M. bemessen 

2. Die Strafe mit Einem Gulden Conventions-Münze hat auch für jeden portapfiichtigen 
Brief oder anderen Gegenstand in Anwendung zu kommen, dessen Versendung durch die Posi- 
anstalt mil gdnslicher oder theihveiser Umgehung der tarijmässig entfalienden Posigebühr be~- 
wirkt werden will. 

Diese Uebertreiung wird insbesondere begangen, wenn Jemand einen von der Entrichtung 
der Postgebühr nicht ausyenommenen Brief oder anderen Gegenstand einem bei der Postanstali 
aufgegebenen oder zur Aufgabe bestimmien Briefe oder Schriftenpacke, rücksichllich dessen 
vorschriftmässig die vollständige oder theilweise Befreiung von der Postgebühr stailfindel, ein= 
schultet oder beipackt; oder einen von der Entrichiung der Postgebühr nicht ausgenommenen 
Rrief oder anderen Gegenstand unter einer falschen Ueberschrift (Adresse), welche Anspruch 
auf die vollständige oder Iheihreise Befreiung von der Postgebühr gewähr), aufgibt, oder unf- 
zugehen versucht. (Q. 19.) 

In jedem der unter 1. und 2. erwähnten Fülle ist ausser der Straf» der tarifmässiye 
Porta zu erlegen. 

3. Jede Uebertretiing der im 8. 25 enthaltenen Anordnung wird mil fünf Gulden Cone 


venfinns-Münge haotraft, 
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4. Przeciw przepisowi $. 26. działający, złożyć ma kary pieniężnej dwa złote r. 
mon. konw. 

§. 28. 
Postępowanie karne. 

W razie zachodzącego podejrzenia $. 27. oznaczonych przypadków przestąpień, 
winnajest władza, w powiecie nad spokojem, porządkiem i bezpieczeństwem czuwająca 
na ustne ezyli piśmienne wezwanie ze strony do służby pocztowej ustanowionych, bez- 
zwłocznie dać asysteneyę (pomoc) a naprzestąpieniu przydybanych, sposobem sumary- 
cznego postępowania, do nieawłoeznego przymusić spłacenia zapadłych kar pieniężnych. 

Taż sama władza także i w przypadkack $$. 25. i 26. dotkniętych, na wezwanie 
lub też z urzędu postępować winna. 

$. 29. 
Odwozenic kar pieniężnych. 

Stosownie do $$. 27. i 28, zapadłe i zebrane summy kar pieniężnych, spływać 
winny do kasy rządowej onego powiatu, w kłórym przestąpienie nastąpiło. Jeżeli zaś 
przestąpienie na więcej powiatów rozciąga się, powinny kary pieniężne do publicznej 
kasy tego spłynąć powiatu, w którym karze podpadajgey, na przestąpieniu został przy- 
dybany. 

Przydybane na zakazanym transgorcie listy lub pisma peryodyezne, mają najbliż- 
szemu urzędowi poeztowemn do przesłania lub doręczenia być oddane. 

$. 30. 
Droga rekursu. 

We wszystkiech §-m 27 wyszezegölnionych przypadkach karnyrh, wolny rekurs do 
c. k. ministeryum handlu. przemyslu i budowli pnblicznych. 

Bruck m. p. 


5. 
Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwości z dnia 31. Grudnia 1850, 
obowiazujaee we wszystkich krajach koronnych, w htórych ustawa o poslępowanin karnem z dnia 17-g0 
Stycznia 1850, w wykonaniu stoi, 


którem się ohwieszeza, iz osobom wojskowym z klasy ludzi, które przed sądami 
eywilnemi jako świadkowie stawić się maja, oficer towarzyszyć powinien. 


C. k. ministeryum wojny postanowiło rozporządzeniem z dnia 26. Kwietnia 1850 
L. 2037. i 2628. J. S., że osobom wojskowym z klasy znajdujących się w rzeczywi- 
stej służbie Indzi, począwszy od feldfebla i wachmistrza na dół idąc, jeżeli te wedle 
dragiego ustępu $. 164. ustawy o postępowaniu karnem v dnia 17, Stycznia 1850. 
przed karnym sądem cywilnym stawić się mają, każdego czasu olicer towarzyszyć po- 
winien. 

O czem wszystkie władze sądowe i prokuratorstwa rządowe owych krajów koron- 
nych, w których ustawa o postępowaniu karnem % dnia 17. Stycznia w wykonaniu stoi, 
z tym dodatkiem uwiadomione zostają, że zesłanemn olicerowi dla towarzyszenia 
świadkowi. do stanu wojskowego należącemu , przyzwoity plac ma być wskazany. 

Schinerjing m. p 


5. Verordnung des Justizministeriums vom 31. December 1850. ie 


4. Der gegen die Bestimmung des §. 26 Handelnde hat einen Strafbetrag von zwei Gul- 


den Conventions-Miinze zu erlegen. 


F. 28. 
Strafverfahren. 
Bei vorhandenem Verdachte eines der im Sf. 27 bezeichneten Uebertretungsfälle hat jene 
Behörde, welche in dem Besirke über Ruhe, Ordnung und Sicherheit zu wachen hat, über münd- 


tenes Oda. schriftliches Ansinnen der Postbediensteten ungesäumt die gehörige Assistenz zu 
leisten, und die Betr 


etenen summarisch zur ungesäumten Einzahlung der verwirkten Geldstra- 
fen zu verhalten. 


Dieselbe Behörde hat auch in den, in den §§. 25 und 26 berührten Fällen auf Ansuchen 

oder auch von Amiswegen einzuschreiten. 
Greg. 
Abfuhr der Geldstrafen. 

Die nach den SS. 27 und 28 verwirkten und eingehobenen Strafbeträge haben in die 
Staulscasse Jenes Bezirkes einzufliessen, in welchen die Uebertretung stattfand. Erstreckt sich 
die Uebertretung auf mehrere Bezirke, so haben die Strafbetriige in die öffentliche Casse jenes 
Bezirkes einzufliessen, in welchem der Straffällige betreten wurde. 

Die im vorschriftwidrigen Transporte betretenen Briefe oder periodischen Schriften sind 
dem nächsten Postamte zur Versendung oder Bestellung zu übergeben. 

$. 30. 
Recursweg. 

In alien im $- 27 bezeichneten Straffalien steht den Parteien der Recurs an das Mini- 

sterium für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauien offen. 


Bruck m. p. 


5. 
Verordnung des Justizministeriums vom 31. December 1850, 


giltig für alle Kronländer, in welchen die Strafprocess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirksamkeit ist, 

womit die Verfiigung des Mriegsministeriums, dass Mililärpersonen aus der Clusse der 

Mannschaft, wenn sie vor Civilgerichten uls Zeugen zu erscheinen haben, von einem 
Officier zu begleiten seien, kundgemacht wird. 

Das Kriegsministerium hat mit Verordnung vom 26. April 1850, Z. 2037 und 2628 
J. S., die Verfügung getroffen, dass Militürpersonen aus der Classe der im activen Dienste 
stehenden Mannschaft vom Feldwebel und Wachtmeister abwärts, wenn sie in Gemässheit des 
sweilen Abautzes des M. 164 der Strafprocess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 als Zeugen 
bei einer Hauptverhandlung vor einem Ciwi-Strafgerichte zu erscheinen haben , jederzeit von 
einem Officier zu begleiten seien. 

Hievon werden sämmtliche Gerichtsbehörden und Staatsanwaltschaften jener Kronländer, 
in welchen die Strafprocess- Ordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirksamkeit ist, mit dem Be- 
tleuten in Kenntniss gesetzt, dass dem zur Begleitung eines dem Militärstande angehörigen Zeu- 
gen abgeordneten Officier ein geeigneter Plulz anzuweisen ist. 

Schmerling m. p. 
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13 7%. Rozrządzenie ministerstw a handlu, przemysłu i budowli publicznych z dnia 5. Stycznia 1851. 


6. 
Rozrzadzenie ministerstwa finansów z dnia 4. Stycznia 1851, 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, % wyjatkiem królestwa Lombardzko-Weneckiego, 


ktorem obwieszeza się postępowanie z wylosowanemi na dniu 2. Stycznia 1851, 
w rzędzie 3. tak pięcic-proceutowemi obiigacyami bankowemi jak n. a. stanowemi 
ohligacyami domestykainemi. 


Odnośnie do okólnika niż. austr. rządu 2 dnia 29, Października 1829, obwie- 
szcza się, iż wylosowane na dniu 2. Stycznia 1851 w rzędzie 7-m tak pięcio-procen- 
towe ohligacye bankowe od Nru 5395, aż włącznie do Nru 6262, jak też zamie- 
szczone w namienionej seryi cztero-procentowe n. a. stanowe obligacye domestykalne 
od Nru 1366 aż włącznie do Nru 1367, wedle postanowień Najwyższego patentu zd. 
21. Marca 1318 za nowe, podług pierwotnej stopy procentowej w monecie konwen- 
cyjnej uprocentowane zapisy długu Stanu, wymienione będą. 

Krauss m. p. 
4. 
Rozrzadzenie ministerstwa kandlu, przemyslu i budowli publicznych 


z dnia 5. Stycznia 1851, 
Postanowienia o opłatach za jazdę pocztową na I półrocze 1851. 


Na [sze półrocze 1851, ustanawia się w niżej wyszezególnionych krajach koron- 
nych i powiatach (pojezdne) opłatę za jazdę pocztą od jednego konia i pojedynczej 
stacyi pocztowej w tym samym wymiarze, w jakim taż na Hale półrocze 1850, usta- 
nowioną była, a to: 
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7. Erlass es Ministeriums für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauten vom 5. Jänner 1851. 13 


6. 
Erlass des Fi: anzmin'steriums vom 4. Jänner 1851, 


wirksam für alle Kronlfinder, mit Ausnahme des lombardisch-venetienischen Königreiches, 
womit die Bel: andlung der am 2. Jünner 1851 in der Seriv 7 verlesten Banco-Obliga- 
tionen zu 5 Percent und niederös’errrichisch-rtänd’schen Domestical-Odligationen zu 
% Percent kundgemacht wird. 


Mit Beziehung auf die Circular- Verordnung der niederösterreichischen Hegierung vom 
29. October 1829 wird bekannt gemacht, dass rie am 2. Jänner 1851 in der Serie 7 ver- 
losten Banco-Ubligationen zu fünf Percent, von Nr. 5395 bis einschliessig Nr. 6262, und 
die, in die erwähnte Serie eingereihten niederösterreichisch-ständischen Domestica!- Obiiga- 
tionen zu vier Percent von Nr. 1360 bis einschliessig 1367, nach den Bestimmungen des 
Allerhöchsten Putentes vom 21. März 1818 gegen neue, zu dem ursprünglichen Zinsfusse in 
Conventions-Miinse versingliche Staatsschuldverschreibungen umgewechselt werden. 

Krauss m. p. 


7. 
Friass des Ministeriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 5. Jänner 1851, 


Bestimmungen über die Postrittgelder für den I. Semester 1851. 


Für den 4. Sen ester 1851 wird das Postritigeld für Ein Pferd und eine E’nfache Post 
fur die nachgenunnten Kronlönder und Bezirke in demselben Ausmas-e bestimmt, welches für 
g r 
den I. Semester 1850 festgesetzt wur, und zwar : 
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14 8. Rozporządzenie ministerstwa sprawiedliwości z dnia 6. Stycznia 1851. 
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Należytość za użycie kryiego powozu stacyjnego, wyznacza się na połowę, a po- 
wozu niekrytego na czwartą część tego, co wynosi opłata za jazdę pocztą od jednego 
konia i jednej stacyi pocztowej. 

Poczestne (tryngielt) dla pocztyliona i opłata za smarowidło (szmiergielt), po- 
zostają w dotychczasowej kwocie. 

Bruck m. p. 


8. 


Rozporzadzenie ministerstwa sprawiedliwości z d. 6. Stycznia 1851. 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, w których w wykonaniu stoi ustawa o postępowaniu 
karnem z dnia 17. Stycznia 1850 , 


oswiatezajace, że pod wzmiankowaną w §. 164. ust. o post. karn. straża bezpie= 
czeństwa także i wojskowa straż policyjna rozumieć się ma. 


Z powodu zaszłej wątpliwości: czy pod zawartym w §fe 164-m ust. o post. karn. 
z dnia 17. Stycznia 1850 wyrazem ogólnym: „straż bezpieczeństwa“ ohjętą 
jest także i wojskowa straż policyjna, udziela się, w porozumieniu z c.k. ministeryum 
wojny, to objaśnienie, iż pod owym wyrazem, w rzeczy samej także i wojskowa straź 
policyjna rozumie się. Z członkami tejże przeto, eo do wysłuchania ich jakoświadków 
przed cywilnemi sądami karnemi, tak w śledztwie przygotowawezem, jako teź w głównej 
rozprawie podobnie postępować się winno jak z członkami Zandarmeryi. Zaczem więc 
zupełnie zastosowane być winny do wojskowej straży policyjnej także i one bliższe 
postanowienia, obwieszezone względem zapozwu i wysłuchania żandarmów w rozrzą- 


dzeniu ministeryum sprawiedliwości z dnia 26. Września 1850 L. 367. dz. pr. państ. 
w ustępach I. i Il. zawarte. 


Schmerling m. p. 


8. Verordnung des Justisministeriums vom 6. Jänner 1851. 14 
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» Otlochaner und Liccaner Regimentsbezirke . . . «. « « « « 1f.10kr, 
Die Gebühr für einen gedeckten Stationswagen wird auf die Hälfte und für einen unge- 
deckten Wagen auf den vierten Theil des für EinPferd und Eine Post in dem betreffenden Be~ 
zirke bemessenen Rittgeldes festgesetzt. 
Das Postillonstrink- und Schmiergeld bleibt unverändert. 


Bruck m. p. 


8. 
Verordnung des Justizministeriums vom 6. Jänner 1881, 


verbindlich für jene Kronldnder, in welchen die Strafprocess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirksamkeit ist, 


wodurch erklärt wird, dass unter der im §. 164 der Strafprocess - Ordnung erwähnten 
Sicherheitswaehe auch die Militär-Polizeiwache zu versehen sei. 


Aus Anlass des vorgekommenen Zweifels, ob unter dem im $. 164 der Strafproces- 
Ordnung vom 17. Jänner 1850 enthaltenen allgemeinen Ausdrucke „Sicherheitswache“ auch 
die Militär- Polizeiwache begriffen sei, wird im Einvernehmen mit dem k. k. Kriegsministe- 
rium die Belehrung ertheilt, dass unter jenem Ausdrucke allerdings auch die Militir- Polizei- 
wache verstanden werde. Die Mitglieder der Letsteren sind daher rücksichtlich ihrer Ver- 
nehmung als Zeugen vor den Civil-Strafgerichten sowohl in der Voruntersuchung als bei der 
Hauptverhandlung gleich den Mitgliedern der Gensd’armerie zu behandeln. Es finden daher 
auch die in dem Jusiizministerial- Erlasse vom 26. September 1850 , Zahl 367 , des Reichs- 
gesetzblattes in den Absätzen I. und II. über die Vorlalung und Abhörung der Gensd’ armen 
undgemachten näheren Bestimmungen auf die Militär- Poliseiwachen ihre volle Anwendung. 


Schmerling m. p. 


Uwaga. 


Z powodu znacznego podwyższenia eeny papieru, podwyższono na 
mocy upoważnienia wysokiego e, k. ministerstwa finansów, eenę dzien- 
nika praw państwa, a to: arkusz imperyałowy 0 16. stronnie, w forma- 
cie poléwiartkowym na 3. kr. mon. konw., a półarkusz imperyałowy lub 
cały arkusz medyanowy o 8. sironnie na 2. kr. mon. konw. Przy każ- 


dym numerze niżej jednego arkusza medyanowego . pozostaje cena do- 
tychezasowa 1. kr. mon. kon. 


Z nakładu c. k. drukarni nadwornej i rządowej. 


Anmerkung. 


Laut Erinächtigung des hohen k. k. Finanzministeriums wurde wegen der 
bedeutenden Papierpre‘s-Steiycruny der Preis des Reichsgesetzblattes, und zwar: 
der Imperialbogen von 16 Octavseiten auf è kr. C. M., und der halbe Impe- 
rial- oder ganze Medianbogen mit 8 Seiten auf 2 kr. C. M. erhöht. Bei jeder 


Nummer unter einem Medianhogen bleibt der Preis mit A kr. C, M. un- 
verändert. 


Vom Verlage der k. k. Hof- und Staatsdruckerei. 


H 


